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HE WS

1965 R MIRIBIH IR B T <RIEWRIFOM A %>, B
BRERLLSPRARNEE, RRBAR I 1975 £ B R
110} <TIEMEFR &> (Guide to Patterns and Usage 'in
English, Second Edition) = PEFMIF, ERBLEE, &
B4, Ak, BB DB, 4 E i, Xk
HiF, RERIMET S5, {BE RGeS R 5, i
TR IE, 1 ‘ (381 i 2.



TREFSE

REBABHEMG, EABELSEERMIIEIERE =
BEmEIANBERRGYE, REWDHIRS. HR0NiE
HBROVE XA (accidence) M4y (syntax) fy4miR, -
FraaBE AR & Firifl2(parts of speech) By, ALK B R
BEENGERR. XMEREEBRETAPERIESOR
R ERBAWE 2 AN ERXHES, W% (analy-
sis) FiAk AT (parsing) YE4—Fhig HBRLKTT BB A 4F4E, 1B
ER G EREAE S RNE,

AL HEE MR- BRREBIN, LHJ?B’JJ\E
FZROAFIEE. B ARBEEHEHOE, &
MR IR TR, EAREMHRNRFAE D TRNE
WHE, DRXERFANHE—MREREF LY, b
PR R(BmBNALA R BAEE B TR E A H
AH M BE R L E,

EHERBSIEFEEFREFEEN S ERTIACAE
&R, BOERESSANHDE, SR TaEhiRRs
T, RECHERMNDNCHEREBIA DT HEGMD
BET,

TR an i R E R 1T A IS RS, X 51REH
FMBXERAFERN; MEAHORPAONEERE
BRNT, FAXBEHAGRIRB XM, REHSH
BT FZIIAC, frTRRE Y Syt i 1 intend (g
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hope, want, propose) to come XFERyHTF,EtEHAIEH
*I suggest to come; [kt Please tell me the
meaning of this, sentence, BMINNFILAVHREH *Please
explain me this sentence. g3 He began talking about the
weather 1 He began to talk about the weather FH4Jfy#
M43 A5, BRRT REAE iR #2125 He stopped talking  about
the crops #i1 He stopped to talk about the crops X4
AFRERBHEY, BHTRITLLR I like to travel,
—Iaaxgﬁﬂmyg *He dislikes to travel i1 He dislikes
travelling —# LAY,

R EE A EA AARB R AN RN, iR E b@?%
R, XMEARBHARTBEN, LbER kind
1 thoughtful JXFERTEA AR, fh BL 12034 X BT 2 1A 4E 5 |
2 it SBUiE how JEERY A,

It was kind (g% thoughtful) of you to meet me at the sta-
tion.

How kind (&% thoughtful) (it was) of you to meet me at
the statlon'

§?§ anxious 53#&3%%‘11?1 ﬂbﬁﬁ%ﬁﬁnﬁ#ﬂ

AR T EiAALE—&E(FlZn anxious for ‘news,  anxious
about someone’s health), ffij24 anxious & & eager(4])
BOR, BARBMAMAERXAE—E (fln  anxious:: to
start),

, $4‘al’ﬁ?ﬁ‘ﬁﬁ$?l&¥iﬂ%§h ﬁiﬂ?%’lﬂﬁ%?#%
IR BRI, HETRARBRE, REERIIBhESF
RERE I — 2o ol IO 8 AR METE SR E R Ris
T L. Blinzhid succeed, #EFLAIRT  They -succeeded
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in climbing Mt Everestt (VP3A) ki, Xin4id
intention, j##F®LAE ™ He has no intention of going
(NP2), 5B aTLlhn . It was not his intention to go' Fjfi
o WRBHERIBHEHIA intend  Fpfi49fn He does not
intend to go (VP7A), L, MibEZESEF] intention i
intend Bt B A TS WS ZERT ., —EB4FHoIR S AE 32 4t
B RAENTRL, L%QB@%'&%%HB%—*ﬁﬁﬂE%ﬁ
SRR R AP R 1R
HELSHREEBRBEHAYRELLELLETERD
R , (B B 3% 32 D BT BT B R 76 A R SR o, BIE 5D
BB IE R TS S M RS 7t — BRI e 1 R 3,
REEF Y RAIEER RN, #ABRINE FERHE, &
R TR —AFi0 i B AL X A IR, 34T e, have,
can (could), will (would), shall (should),- may' (might),
must, ought XM BIFNIRNAEEDTAEE PR BN
ik, TiZNRAEG &R MR, “XF7H PRI X—
BEA TR necessity (5% neceSsary), compel ‘(8% compul-
sion, compulsory), oblige (g obligation, ’ obhgatory) Eoof:: |
TR FIR(SF 551260 fhfilty), B, BTHEERMIHE
H, VLEIE B A BB ARGk BA TR BIX SR, i
Fl 'have tos (@ have ' 'got’ to), 'must, ought"to> - should
SRR | WA T S SIE M SR A kB, X R
MY (irregular) A2 2H) (defective) ZhirlAEL kiR AT B
HERMERAERTEA. PFEONBERH - EBRBHESR
BRI, B A RIS L, L IE R A9 MR B4R E R B R
Diﬁ*ﬁﬁﬁiﬂ@io EPW|AHL “NE”H SRE”, “?ﬁi‘ﬁ”
'1°°Mt- Everest B Mt Jolmo Luﬁgma (BB ). -‘—,—ﬁ & ;o




CATREEEYVCRER R B RS AN & R AR RIA
BRBE—R,JEH LIRS, XHEREREERBREA
KRERXEHSHEFRET,

A A5 RIHE A M B SR THR IR (time) FBtA&  (tense)
FECRE ). ABLARMN (time) WAL (tense) 2
HE R, REHDFIEE &, BIERPEFE—FrEm A
o B, EE-NEEHHAIE -MHSHRHERTT
DA A — R B JL AR & SRE AP RIM R A (Bin
going to W] 3K K s i IRD ) WY 6L SR A i LA B TR Ao

A BIKRFIHF ERBHEIELOIMHER LS % 518,
BE—ANREERPEN. LABEIHAHSHEEARE
FH, PERLHIAZERGEG, [HiXEiRgt—
LREZIMTNNSR P INARLE RN, B HIMHEIR
KOIEERTE M LR SLARIRA, fn L 1E Fi 24y *Please ex-
plain me this sentence. B-SHEMARKARENEE LH
ZHIRMAEDN KBRS A RBEH T, EN0FEBR
HEFH S, Hlan *A map is on the wall XEER 4T
HBEEIR, B4 There is a map on the wall £ HZ
o MR BREFLEXARER, Sk AEFELH  *Four
windows are in this room XFMELLEESZHAATERT,

45451 5 B R BT (word order) WFiE AR
BEiRmA, Y R AR R EHNEE, rE
KB GEER T ERMERETS, XEFSRESRES
InEABE

A’ s' 'T:TJ%'\EE
1975 %
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DO
EPA

FPA

10
MPA
NP

S

VP
vi

vt

% A

Loiyh
R

anomalous finite  *"
adjective pattern

direct object
end—hosition adverbial
front-position adverbial
indirect object
mid-position adverbial
noun pattern
subject

verb pattern’
intransitive verb
transitive verb

e
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S XEQIE . A5 T EVIRAD RS S5 mmcnmptin s s emans
%—*% zbﬁ-]%ﬂzsbﬁ]’di ST,
mﬂelﬁiwﬁﬁlmﬁam ettt e e e nee e 10
ﬁ;&ﬁm&;@wmm—&mm tee e e eer e ri et ere e res senen enn 18
L i OO URORRUPURPRPRRRNS: 1 |
FNTAAEHRE v oo e et eeneereeee e 31
B BHAIRIEEE e, 159
BEATEE s eeeerevereeere e et et e eee e eve e e eeeeeeenene e 160
FHABFIIFZA o veeeee e ee e et e e v e eeeeen e 161
ZDIA “WIIte” BIZEL v e verereee et cee e e e e eeeere e 163
RTRESERERIBFRD < ovvee oo e e e e e 169
BB REEIBREE e ve e e et et e s e eeeeee e e 176
BB HEBIIE 32 e cee e e e et e e et e e e, 184
Bk mHiE .. SRR T YE S RS () |
mﬁﬁﬂ'ﬁ%ﬂé Setiie i oo swn 197
Ei%‘aiﬁzmﬁaﬁzﬂﬁa&ﬁéﬁmm* i bsihines one. JOD
HABEFTI: ssvesvsmsonumsmsmmsnnis ssonhar s tolisithonnnd t i e e 204
AEEERHETII oocosnmes ssommsnms ssominnnt sthssdioiin Sh bt atammans: 1o 1208
FIAEH .. fodiss Pl o kot gre. D12
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AFHE .. sioessos osw san susmavians Meshdopeivned Seatiwenses 222
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FERTAZERIE oo e e
AT HIE i e e e
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BBV, o sowemmmvonsmss sovienines spmss svenes SRais Svomvases FEnns,
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B i e s s et s, SC TR
BRFA e i L B BT G S v
v e o S NP H B
BEBSFIE crvee oo et
BB v e e e e e
HREIRIE et soiii st g, S % 12 e B ARGRASL oh
ORI o, S e e o e e SR SL
(T R Lok s o
L 318
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mgﬁEHWWNWWWWWWMWNWWWMWWW
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BEAFIRB R HEARBESD) v veeeeere e seeeersreserns e, 383
TGO B e b e e e e s sessn ere esn ee 399
EBE; &8, 7R L PR I 1 |
14 (RN st tenensnesesnies eraenn e sonens sen 440
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ik XEOE

FALE R Z A, BERNEEL OB EBEIES, B/
ROHE, BMIREXOHEBESHBEER, WMLk TO
ER%E. BLEEBHRILEENBEHE b2
Bk, 2R (H. E. Palmer) Fi% iy <315 M IEIE >
(A Grammar of Spoken English) ( 1924 ER) BEAE
BRBISh, XA Ve b BT A I TE0 R F 4R 2 57,

BEMREBREAMAERNBEN A EEARLE
B X—RESAHANPTEE T, XRBhENESHIEY,
BRMRE [RMEABLHAMAER, FBmckmam
B S IEIER > (The Oxford Advanced Learner’s Dictionary
of Current English) —#¢, R NBEHRPEBREGI 4, %4
k%ﬁﬁ]@#ﬁ%i@&ﬁﬁ%ﬁﬂh ﬁﬁﬂﬂ&']ﬁ#}l%’%ﬂbﬁh

B PR

ARXILFEER 'J?Jblﬁﬁﬂ’)%f’ﬁ, EAEXZEHME
BB H. BiERANREMRAR S AL, Edss
B AT SR mT,

BE: ERFSHA

FHRM < BARBREE DI B iAo
B, IR T - X B (. Windsor Lewis) 7£i%imstrh
ERBERES. ZARMERTRERE XY 2,



TENRTE

1 [i] see [si] 11 [3] fur [f3(r)]
2| n sit [sit] 12 [o] ago [o°gou]
3 [e] ten [ten] 13 [e1] page [peids]
4 [2] hat [hat] 14 | [oul home [haum]
5 [a] arm [am] 15 [ar] five [faiv]
6 -[o} got-fgot] 16 [au] now- [nau]
7 [2] saw [so] 17 [o1] join [d3o1n]
8 [v] put [put] 18 [12] near [ni(r)]
9 [u] too - [tu] 19 [e3] hair [hex(r)}
10 (A} cup [kap] 2). | [va] pure [pjus(r)]
B B

E- A - #i i o O il id
1 [p] pen [pen] 13 [s] saw [so]
2 b} bed [bed] 14 [z] 200 [zu]
3 [t tea [ti] 15 [s1 she [fi]
4 [d] did [did] 16 [3] vision [“vizn]
5 k] cat [kaet] 17 [h] how [hau]
6 [g] get [get] 18 [m] man [men]
7 1 [tf] chin [tfin] .19 [n] now [nav]
8 [d3} June [dzun] 20 [n} sing [s1y]
9 [f1 fall [fol] 21 [ leg [leg]
10 [v] voice [vors] 22 [r] red [red]
11 [6] thin [81n] 23 {il yes [jes]
12 [3] then [8en] 24 [w] wet [wet]

AT, ZELR ] f [, HHATARES, &
BT, AT REREBERE, BXFA SRS BENRD (0]
#1 [}, Zn governor [‘gavna(r)] #1 middling [*midlip].

2



[ O %5 RAE RS ARLATE S I 48, T o
B A, EA 1] A ERE, Gl far away [far otwer].

EiRuER

Eﬁiﬁ&fﬁiiﬂﬁ%‘%‘tﬁﬁﬂiﬂﬁﬁ;%ﬁi& FH E R AR
TR % VA, B VAT AR #4280 F 7, o T LA TH e, HigkHn
fE examine XA BiRH AL = HW, B— SHUHF
Hift, #£ examination RAAREUANSHERER (RE
BB, BOAFVERER (RKkEiD), HibENA R,
ERBEHFNAALG B, RE LT, RE LR,
POERBMARAGBERRTEL, [ 2R
i%, L] Rk &%, Hifn, examine §Ff [19'zzmin], exam-
ination #xfE [19,z@mi'nerfn], RFFSHAES &7 HIE
I8
BOEM B BAARE 2% —BR A T i Xk
e, BMXENS, ['| ANERER, i B8 1,
S [ RrRiRfEkEE, B T A7 A s VR 246
%%ﬁ%ﬁb,@%%giiﬁﬂﬂuﬁﬁlTﬁﬂﬁ%ﬂéﬂnuﬁé%
L] oM R BT, [,] RAMMEET B A8, [ %
AR B, A E— A RFE R B RAEZHIR)
BTELREE B A X A& a2 b, LA RN A
RZfE REH T [, BAE T4 bR R, S5 b
I H WK ﬁn%f@uﬁ’%%ﬁﬁﬁ%#ﬁiﬁiﬂ%ﬁé? X
TR, FAb R VAR TR T 0 A 18 F AR e
BRREF MR, — bRk — /g E R, EfF—A
SERMERAMZ GRS [1] KT, B OIS TABETF Sk gk
3



IR BIARE ST SH 0Tk i RiA & R
Se#,

MTREBRFRAFSHAVIR, 2 —B B
(Trager-Smith) e RZAMAFHRHAEF AT ZEMXFH:

@ ['] = [3—1]

@) ['] = [3-3]

@ii) [] = [2—3]

@) [.] = [2—1]

® LI=[1—=2]

Bim: [* 1= [3—1-2]

E X BT a8 67

Jane can speak ‘French. % B4 idkiE,
XREE BR A Y B BE R, Jane & 37 % 18 F 1A,
French i%E&Mkif, Can FEi%,A [ken].
‘Can Jane speak ‘French? B4E4rifdkiEme
RTHASRET I Gnig T By French) REER “Yes”
B “No” RREIZHEHMAETER, Can ABTEHERX
NAERE, & [ken]. BAE ['ken dzem spik ‘frent[].
 Can 'Jane speak ,French? :
RA—#, B Jane AEHTEAE, XREBIFHT Jane,
can #;gg{k & [kon]. ¥4)A:4E [kon 'dzem spik Sfrent(].
HRE—NAFRERE—FERESL, 0%t .1,
iR L] %, BNABR—ARELHE ., SMHA%
BARRMEL, BEAEMZN2E, B RS EmA
EHREARMEE. ATELLAERGHT,
I 'can’t help you °, now. BIETREHR,
4



Now RRFAEZRRRIEE LIFLAGE RIS,

I “can’t help you now.

FeiAfA AL IS EARNA L, FAMHAEENR
Rk, WA Lyl E now.

This dictionary ‘costs ,more. XIRimf it —ib,

XAEXLAC-BREHNEER?, EEUTRHIALYN
LT3, more BAARRT FHIA, HIFTTLAFE R costs 3t
—AFEFE, bR RLILEALE costs k., WAEEA
BN SEREE— BB costs 287, RERELH
HB’J]&BO El]

This dictionary *, costs more.
- BRIMESHBRABHA, Liﬁlﬁ%&ﬁ\t#ﬁﬁ.&"ﬁc
bR, fhilh more XA IA— S AL “The dictionary’s
*dearer” GXERAIBEIE—L) —Mrh dearer BE A
FTEAHEE, ZRUBARARR, RBAE L —#E,

BAiE+$H
EEER

A. C. Gimson An Introduction to the Pronunciation of English
(Edward Arnold, 1962)

M. A. K. Halliday A Course in Spoken English: Intonation (Ox-
ford University Press, 1970)

R. Kingdon The Groundwork of English Stress (Longman,
1958)

R. Kingdon The Groundwork of English Intonation (Long-
man, 1958)

J. D. O’Connor Better English Pronunciation (Cambridge Uni~
versity Press, 1967)



